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Par la grâce du Dieu Tout Puissant et par l’action du Saint Esprit, la mobilisation de la jeunesse 
camerounaise en général et protestante en particulier en vue de la célébration de la journée 
internationale de la paix en cette année 2012 a été une expérience à renouveler si l’on s’en tient aux 
résultats que cet événement a connus. Toutes celles et tous ceux qui y ont contribué méritent de ce 
point de vue une profonde reconnaissance de notre part, en tant que initiateurs et organisateurs de 
cette célébration.     
    
Nous tenons à remercier tout d’abord les Ambassades des Etats Unis et de l’Allemagne au 
Cameroun, non seulement pour leur soutien financier, mais aussi pour leur présence remarquable 
durant le déroulement de l’évènement. Ceci a été pour nous une marque d’estime et de 
reconnaissance. Nous n’oublierons pas l’UNESCO à travers son bureau régional pour l’Afrique 
Centrale dont le soutien financier n’a pas été des moindres. 

 

Nos remerciements vont aussi à l’endroit du leadership et du personnel (volontaires et salariés) du 
CEPCA et de la DMJ. Nous tenons aussi à remercier toutes les quatre chorales (Fils Bien-Aimé de 
Melen, Sheep Singers de Rue Manguiers, Faith Baptist Chuch Youth Singers d’Anguissa, Chorale 
JAPE de ADNA) pour leur brillante participation au concert, les percussionnistes du groupe Abiali 
Percussion, la jeune artiste-musicienne Sanzy, la troupe théâtrale les Moissonneurs de Biyem-Assi, 
les animateurs des ateliers artistiques et tous les jeunes ayant participé avec beaucoup 
d’enthousiasme et de dévotion aux différentes articulations de la célébration.  

 

Que dire de Agnès Sander (CEPCA) et Ronald Mueller (DMJ), les professionnels du Service Civil 
pour la Paix (SCP) dont la motivation, l’engagement et la détermination ont encouragé les jeunes à 
valoriser tout leur potentiel ? Nous remercions ces deux à titre exceptionnel en admettons que leur 
contribution pour la construction civile de la paix au Cameroun est considérable.        

 

Nous remercions enfin la Paroisse ADNA qui a accueilli chaleureusement le concert ; les autres 
partenaires dans le cadre du Service Civil pour la Paix (SCP), notamment le CIPCRE, la Commission 
Diocésaine Justice et Paix de Yaoundé pour leur présence active (cas du CIPCRE) et visible durant 
la journée du 21 septembre ; ainsi que les autres partenaires tels que le Catholic Relief Services 
(CRS), la Mission de l’Eglise Méthodiste Unie au Cameroun dont la présence a honoré les 
organisateurs que nous sommes. 

 

 

Caroline Claire Yankep     Rev. Philippe Nguete 

Présidente DMJ      Secrétaire General CEPCA
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I. Introduction Générale 
La Journée Internationale de la Paix a été décidée en 1981 en vertu de la résolution 36/67 de 
l’Assemblée Générale des Nations Unies, qui rappelait que « la promotion de la paix, au niveau tant 
international que national, fait partie des principaux buts de l’Organisation des Nations Unies, en 
vertu de sa Charte ».  

Le 21 Septembre a donc été choisi pour marquer cet évènement. Ainsi chaque année, « tous les États 
Membres, les organismes des Nations Unies, les organisations régionales et non gouvernementales et 
les particuliers à célébrer comme il convient la Journée Internationale de la Paix, y compris au 
moyen d’activités d’éducation et de sensibilisation, et à œuvrer, de concert avec l’Organisation des 
Nations Unies, à l’établissement d’un cessez-le-feu mondial ». 

Cette année 2012, le thème de célébration de la Journée était « Une paix durable pour un avenir 
durable ». La Dynamique Mondiale des Jeunes (DMJ) et le Conseil des Eglises Protestantes du 
Cameroun (CEPCA) dans le cadre de leur collaboration au sein du réseau Service Civil pour la Paix 
(SCP) ont concilié leurs efforts pour commémorer la Journée Internationale de la Paix en axant leur 
intervention sur la mobilisation de la jeunesse autour de la thématique « Une Jeunesse Dynamique 
pour une Paix Durable au Cameroun. » Ceci à travers  des activités d’expression artistique réalisées 
par des jeunes Camerounais et Camerounaises, afin de leur offrir  un espace d’expression libre et 
paisible.  

L’action était inscrite sous le parrainage des Ambassades des Etats Unis et de l’Allemagne au 
Cameroun, qui ont également apporté un soutien financier pour sa réalisation. Le bureau de 
l’UNESCO pour l’Afrique centrale à Yaoundé a été aussi parmi les soutiens financiers. 

Le présent rapport narratif est un témoignage narré et illustré des évènements qui ont marqué la 
célébration de cette journée par le CEPCA et la DMJ. Il présente le contexte de mise en œuvre, 
revient sur les objectifs du projet, fournit des informations sur les activités réalisées, et met en 
lumière quelques résultats obtenus. Le rapport ressort aussi les difficultés rencontrées et documente 
quelques leçons apprises accompagnées des recommandations pour le futur. 

 

II. Contexte de mise en œuvre  
 

L’idée de la célébration commune de la journée internationale de la paix 2012 a jailli lors de l’atelier 
de réseautage des partenaires du Service Civil pour la Paix au Cameroun, atelier tenu à Limbé en Mai 
2012. Les partenaires au cours de cet atelier ont décidé de commémorer cette journée afin de la faire 
connaitre auprès du grand public, mais surtout de rendre visible leur travail au Cameroun dans le 
cadre du Service Civil pour la Paix. 

De l’idée va émerger un projet de célébration devant se concentrer sur la mobilisation de la jeunesse 
comme acteur important pour la construction d’une paix durable au Cameroun. La mise en route du 
projet va s’étaler sur la période couvrant le mois Juillet à Septembre 2012.  

Parmi les faits marquants figure la célébration de la Journée Internationale de la Jeunesse sous le 
thème “Construire un monde meilleur en association avec les jeunes“ au cours de laquelle la communauté 
nationale et internationale a davantage fait ressortir l’importance et le rôle de la jeunesse dans la 
construction d’une société de justice et de paix. Le CEPCA et la DMJ ont ensemble, célébré cette 
journée à travers un atelier qui a rassemblé les leaders d’associations de jeunes, les membres des 
communautés de foi et autres organisations de la société civile, sur le rôle de la Jeunesse dans la 
gouvernance des ressources extractives au Cameroun. Cet évènement était pour ainsi dire un prélude 
à la célébration de la Journée Internationale de la Paix 2012 avec pour thème « une paix durable pour 
un avenir durable » ; et qui voulait essentiellement mettre un accent sur le développement durable et 
notamment la gestion des ressources naturelles comme gage d’une paix sociale durable. 
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L’implication de l’Ambassade des Etats Unis et de l’Ambassade d’Allemagne tout d’abord à travers 
leur soutien financier, mais aussi à travers un accompagnement de proximité a aussi été un élément 
marquant et stimulateur dans la mise en œuvre du projet. 

Pour ce qui est de l’Ambassade des Etats Unis, il faut noter son intérêt prononcé pour le 
développement de la jeunesse afin qu’elle puisse participer de façon effective dans la vie publique, 
ceci en lien avec la politique du gouvernement des Etats Unis, pour qui l’investissement dans la 
jeunesse compte parmi les priorités. Ceci s’est traduit au cours de la période par l’organisation d’un 
symposium des jeunes leaders par Son Excellence l’Ambassadeur des Etats Unis, et la réception 
pour un entretien, accordé par l’Ambassadeur, à  un groupe de jeunes leaders associatifs, 
accompagné par la DMJ dans la journée du 13 septembre 2012.  

Cet ensemble d’éléments de contexte ont certainement joué en faveur de l’enthousiasme que 
l’Ambassade des Etats Unis a manifesté à travers sa présence remarquable durant le concert pour la 
paix. 

 

III. Objectifs du projet 
L’objectif global de la célébration de la Journée Internationale de la Paix était de contribuer à attirer 
l’attention des populations sur l’existence d’une telle journée et accroître leur sensibilité à la juste 
paix ; et à la nécessité d’un travail actif et durable pour la paix au Cameroun.  

Les objectifs spécifiques de la célébration étaient les suivants : 

• Susciter chez les jeunes un débat ouvert sur la problématique de la paix durable au 
Cameroun au moyen des œuvres d’art. 

• Permettre aux jeunes artistes Camerounais d’exprimer leur vision de la paix et du 
développement durables à travers leurs œuvres de l’esprit.  

• Sensibiliser le grand public sur les initiatives des organisations de la société civile en faveur de 
la paix durable au Cameroun dans le cadre du réseau Service Civil pour la Paix (SCP). 

• Mobiliser pour sensibiliser au moins 3000 personnes autour de la thématique de l’édition 
2012, à travers la musique, l’art et le théâtre.  

IV. Les activités réalisées 
Nous avons pu réaliser toutes les activités prévues, avec quelques aménagements mineurs. 

1. Activités préparatoires 
Les activités préparatoires ont essentiellement consisté en des réunions de l’équipe de planification, 
suivi et évaluation, rassemblant des représentants des deux organisations ; des séances de 
discussions avec les artistes, des séances de répétition avec chacune des chorales et deux répétitions 
générales. 

Le comité d’organisation s’est réuni 7 fois durant la phase préparatoire. Les réunions se tenaient de 
façon alternée dans l’un des sièges des deux organisations partenaires porteuses de l’initiative.  

Chaque chorale a eu droit à 2 séances de répétition soit 8 pour l’ensemble des 4 chorales. 2 répétions 
générales regroupant toutes les chorales et la troupe théâtrale ont également eu lieu afin 
d’harmoniser les prestations pour le concert. 

Nous avons eu une séance de travail avec tous les artistes et plusieurs rencontres avec chaque artiste 
individuellement afin de préparer leurs ateliers.  
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2. Conférence de presse de lancement 
En collaboration avec l’Ambassade d’Allemagne nous avons organisé une conférence de presse le 
19 septembre afin d’annoncer les activités prévues dans le cadre de la célébration de la Journée 
Internationale de la Paix. La conférence de presse a été aussi un moment d’échange et de discussion 
avec les médias. Douze (12)  organes de presse étaient présents pendant cette conférence : 7 
organes de la presse écrite (Cameroon Tribune, La Nouvelle Expression, Le Jour, L’Humanitaire, 
L’Essentiel, The Sun, The Median), 3 organes de Radios (CRTV Radio, Yaoundé FM 94, Protestant 
Voice Radio) et 2 organes de Télévision (Canal 2 International et Afrique Media International). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. Ateliers artistiques 

Il était prévu de faire un atelier de poésie, un atelier de peinture, un atelier de vannerie et un atelier de 
sculpture. Après une réflexion d’ensemble avec les différents artistes qui devraient animer les ateliers, la 
faisabilité de l’atelier de vannerie était remise en question. Les conditions prévues pour les ateliers – un 
travail de 4 heures avec des jeunes qui n’ont jamais travaillé en vannerie -  ne permettaient pas de mettre 
en pratique cet atelier. Pour cela nous avons intégré un atelier de graffiti dans notre programme. 
L’intérêt des jeunes pour cet atelier était grand, ce qui nous a montré que nous avons fait le bon choix. 
Finalement nous avons donc pu garder le nombre de 4 ateliers : Peinture, Graffiti, Sculpture et Poésie. 
Les ateliers ont eu lieu en matinée du 21 septembre 2012. 60 jeunes ont participé à ces ateliers. Ils ont 
commencé par une phase d’introduction générale avec tou(te)s les apprenant(e)s, suivie d’une 
imprégnation théorique dans les ateliers respectifs et d’une phase pratique individualisée. Chaque atelier 
était facilité par un artiste spécialisé dans le domaine. 

Le panel constitué de (de gauche à droite) M. Bertrand Tientcheu (CEPCA), 
Mme. May Mahnken (Ambassade d’Allemagne) et M. Fabrice Pokam (DMJ). 
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La phase théorique : 

Dans chaque atelier une introduction théorique de l’art à utiliser a été prévue afin de permettre aux 
jeunes d’avoir une bonne compréhension de cette approche artistique et aussi afin de les inciter aux 
différentes techniques d’art en général.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Phase Pratique : 

La phase pratique a offert à chaque jeune participant, la possibilité de laisser aller à sa créativité, en 
fonction de ses aspirations et sa vision personnelles : 

 

Atelier Graffitis 

Une fresque a été réalisé sur un mur du bâtiment de la Radio « Protestant Voice Radio » (PVR) qui 
fait partie du CEPCA.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Le graphiste Jules Soh Fongang explique aux jeunes les bases du graffiti 
Introduction atelier sculpture par Dieudonné Fokou, sculpteur 

Les jeunes en train de réaliser leur idée de la paix Les premiers pas de la pratique du graffiti 
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Atelier Sculpture 

Un atelier de sculpture a donné l’occasion aux jeunes de travailler avec un matériel naturel, à savoir 
l’argile :  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Atelier Peinture 

Après l’introduction théorique chaque, muni d’une toile, des pinceaux et gouaches, a laissé 
s’exprimer son génie créateur : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Atelier Poèmes 

Des jeunes poètes ont recue pendant cet atelier l’occasion de formuler leurs visions de la paix au 
Cameroun en forme des poèmes : 

 

 

 

 

 

 

 

 

Les jeunes sont ici en pleine créativité dans la phase pratique de l’atelier peinture 
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4. Exposition des œuvres d’art 

L’exposition des œuvres issues des ateliers a eu lieu le même jour 21 septembre 2012 à 17h. Les 
jeunes ayant participé aux ateliers ont eu ainsi l’occasion de présenter aux visiteurs le résultat de 
leurs efforts d’exprimer les valeurs de paix à travers l’art visuel. L’honneur a été tout d’abord aux 
participant(e)s de l’atelier graffiti, qui ont produit une fresque murale sur le bâtiment de la 
Protestant Voice Radio (PVR). Ensuite, les participant(e)s ont eu à admirer et apprécier les 19 toiles 
de l’atelier peinture, les objets sculptés de l’atelier sculpture et les 8 poèmes produits par l’atelier 
poésie. 

Quelques résultats du travail des jeunes sont présentés  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

Une fresque murale pour la paix sur le bâtiment  de la Protestant 
Voice Radio, la radio du CEPCA. 

Quelques résultats de l’atelier sculpture 
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Les 8 poèmes qui ont été réalisés pendant l’atelier de poésie : 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Paradoxe de la Paix 
Ô paix, toi qui sépares les hommes 
Toi qui signifie souvent dictature 
Et parfois démocratie 
Tu n’es hélas qu’une parodie 
Ô paradoxe, paix 
Te cherchant les hommes se déchirent 
Les hommes en ta présence se divisent 
Chacun à sa manière te cherche 
Ô paix, toi qui es pourtant si simple 
Ô paix, toi qui sied au milieu de  
    L’amour 
Homme cultive l’amour, 
Homme recherche la simplicité. 
La simplicité de la paix. 

Josy 
 
 

 
Si une âme Pleure 
Si un ange Meurt 
Si une Vie dé-pleure 
Si te voir m’écœure 
Si tu vois sans peur 
Si une main – fleur 
Un jour demeure 
Alors sache que tu as mal 
Alors sache que la terre tourne 
Alors sache que P.A.I.X es proche 
Alors sache que le combat commence 
Alors sache que tu n’es plus seul 
Alors sache que là est le problème 
Alors tu as compris le sens 
A présent, je te le souhaite pour que tu 
avances 
A présent, je vois en toi des lueurs d’espoir 
A présent, un chemin de partage s’ouvre à toi 
A présent, tu es amour, futur, destin et Paix. 

Stanislas Thierry 
Sooh 

Que ne donnerais-je ? 
Filles de mon pays poursuivez la paix 
Rattrapez – la  
Ramenez – la 
Que ne donnerai-je pour revoir ensemble ces deux 
mains 
Pour errer dans ces ruelles que désormais nul ne craint 
Si je la revois, je la revêtirais de lin 
Et la garderais dans un grand écrin 
Car la paix ce n’est pas vain 
Fils de mon pays poursuivez la paix 
Rattrapez-la 
Ramenez-la 
Car sans elle je meurs 
Etouffée par le cri 
Des âmes tuées par la rancœur 
Et toi paix 
Est-elle loin la voie qui mène à toi ? 
Viens sois pour ma nation un Tutu 
Est-il lourd le poids qu’il faut porter 
Pour s’approcher de toi et tes richesse voir 
Comme une potion transforme 
Dans ma nation, réforme 
Et les divisions, déforme 
Fils et filles de mon pays, poursuivez la paix 
Rattrapez-la 
Ramenez-la 
Gardez-la 

Lyna 
 

Le Mot Paix 
La paix, la paix, la paix 
Ce mot si beau, si simple et qui veut tout dire 
Celui qui fait partir de nos termes, nos gestes, 
nos pensées 
Celui qui suscite en nous envie d’être ensemble 
Ce mot qui suscite en nous envie d’être 
ensemble 
Ce mot clamé et présenté dans les 
manifestations 
Celui qui représente l’essence de la vie 
Alors battons nous toujours pour assister à un 
spectacle de paix. 
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Golgotha 
Lieu de souffrances endurées, 
Milieu d’épanchements du sang, 
Les cieux ce sont assombris 
Tu portas sur toi nos péchés, 
Tu as fait de nous des rachetés, 
Sous nos regards d’insensés 
Paix pour tous ceux qui croiront en ton 
sacrifice 
Paix pour tous ceux qui porteront leur croix, 
Paix car tu en es le symbole même,  
Paix pour tous ceux qui vivront, 
Tous les jours de leurs vies Golgotha. 

Fokoué Herman 
 

Unissons-nous 
Que ce soit pour nous tous, un an de 
bienveillance, 
De paix, de grâce et de sourire. 
Jeunes et vieillards vivons 
Main dans la main. 
Nations, recherchons la paix 
Pays de guerre cessez la révolte 
Et réconciliez – vous 
Adonaï le Père de paix 
Vous accorde la paix en abondance. 
Qui de l’Est à l’Ouest 
Proclamons la paix 
Oui, du Nord au Sud 
Proclamons la paix du Seigneur 
Unissons tous nos cœurs  
Oh quelle paix parfaite ! 

JOLJONNE Martha 
 

Hymne à la Colombe 
 
Je t’avais oubliée 
Dans mes concertations 
Je t’avais remplacée 
Dans mes rencontres 
Je t’avais chassée 
De mes Eglises 
O Colombe sans Colombe 
Qui pleure les massacres 
O Colombe des versants 
Qui fuit les bombardements 
O colombe de l’exil 
Qui veuille sur le réfugié 
De toutes mes forces 
Je te cherche  
Pour mes lendemains sans guerre. 

Joseph-Désiré ZEBAZE 
 

Paix entre les Nations 
 
Toi qui donnes le sourire 
Toi qui nous unis 
Toi qui nous rassembles 
Toi qui nos ressembles 
Toi qui brise les barrières 
Toi qui égaies les cœurs  
Toi qui passionnes le monde 
Toi qui fleuris comme des fleurs 
Toi qui brise les guerres 
Sois un bouclier contre la violence 
Sois la force de l’humanité 
Sois la lumière du monde 
Sois le remède de la guerre 
 
Paix comme une colombe viens 
Paix comme un Ange viens 
Paix comme une Femme viens 
Paix comme un espoir Viens 

NDENGUE BENG Moïse 
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5. Concert pour la Paix 
Le concept de ce concert pour la paix a été de mettre ensemble les chorales des jeunes des 
différentes églises protestantes, un groupe de percussionnistes et une chanteuse professionnelle. Le 
nombre de 5 chorales prévues pour le concert a été réduit à 4 chorales du fait de moyens financiers 
limités. Le travail se faisait donc entre 4 chorales, 1 groupe de percussionnistes et une chanteuse. 
Tout le mois d’août a été consacré à la préparation du concert pour la paix. Chaque chorale a eu 
deux répétitions avec les percussionnistes et la chanteuse afin de confectionner un programme de 20 
minutes maximum.  
Pendant 2 répétitions générales nous avons mis les différentes parties du travail musicale ensemble 
pour créer un ensemble des efforts menés par tous les jeunes. Le résultat de ce travail a été présenté 
le soir du 21 septembre.  
Le concert pour la paix a mobilisé environ 500 personnes dans l’Eglise ADNA (Eglise 
Presbytérienne Camerounaise). Les évènements durant le concert étaient articulés autour des points 
suivants : 

• Propos de bienvenu du Pasteur MBENDA, Modérateur de la paroisse ADNA 
• Remise des cadeaux de remerciement 
• Interventions des différentes organisations et institutions représentées (DMJ, CEPCA, 

Ambassade des Etats Unis, Ambassade de la République Fédérale d’Allemagne) 
• Prestations des Chorales et de la troupe théâtrale 

 
L’enchaînement des événements était coordonné par deux masters of cérémonie (une femme et un 
homme). Le concert a commencé à 19h pour s’achever autour de 22 heures. 

Propos de bienvenu du Pasteur MBENDA, Modérateur de la paroisse ADNA 
Avec quelques mots chaleureux le pasteur Mbenda nous a souhaité la bienvenue dans son église 
ADNA.  
 
Remise des cadeaux de remerciement  
La séance de remise des cadeaux a été l’occasion pour les jeunes d’offrir les résultats de leurs travaux 
en atelier aux différents partenaires présents durant le Concert.  Les Ambassades des Etats Unis et 
de l’Allemagne ont reçu chacune un tableau peint par les jeunes,  la paroisse ADNA a quant à elle 
reçu une sculpture préparée par les jeunes au cours de l’atelier de sculpture. Une autre sculpture a été 
préparée pour la Représentation Régionale de l’UNESCO, mais n’a pas été présenté car elle n’était 
pas formellement représentée. 
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Prestation de la troupe théâtrale 
La troupe théâtrale « les Moissonneurs » de Biyem-Assi nous donnait une impression d’une situation 
de guerre. Sur la scène nous avons pu voir des gens morts, des gens blessés, des gens qui cherchaient 
leurs aimés et des jeunes qui n’acceptaient pas cette situation de guerre mais qui s’opposaient à la 
violence et aux conflits détruisant et qui cherchaient des solutions durables et paisibles. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Mr Greg Thome recevant le cadeau de l’Ambassade des 
Etat-Unis 

L’ambassadeur d’Allemagne Dr. Keferstein recevant le 
tableau qui montre une colombe comme symbole de la paix. 
 

Le pasteur Mbenda avec une sculpture de la 
paix. 

Les victimes de la guerre – une scène de la pièce théâtrale 
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Chant d’ensemble et clôture. 

Le chant d’ensemble rassemblait toutes les chorales. Dans trois langues – français, anglais et 
allemand – les jeunes prenaient congé des visiteurs. 

 

Le texte de la chanson : 

Let’s talk about love 

Everywhere I go 
All the places I have been 
Every smile is a new horizon 
In a land I have never been. 
There are people around the world, 
Different faces, different names, 
But there’s one true emotion that reminds me we are the same. 
 

Refrain: 
Let’s talk about love, let’s talk about life, let’s talk about peace, let’s talk about trust, let’s talk about love. 
 
Überall wo ich hingehe, 
Überall wo ich war, 
Ist jedes Lächeln ein neuer Horizont, 
In einem Land, das ich nie gesehen hab. 
Auf der Welt gibt es so viele Menschen, verschiedene Gesichter, verschiedene Namen, 
Aber es gibt nur ein Gefühl, das uns alle gleich macht. 
 

Refrain: 
Let’s talk about love, let’s talk about life, let’s talk about peace, let’s talk about trust, let’s talk about love. 
 

Partout où je vais, 
Dans les lieux où j’ai été 
Chaque sourire est un nouvel Horizon 
Dans une terre qui m’est inconnu. 
Il y a des fleuves partout dans le Monde 
Des noms différents, des visages différents 
Mais il y a une Emotion qui me rappelle qu’on est tous pareil.  
 
Refrain: 
Let’s talk about love, let’s talk about life, let’s talk about peace, let’s talk about trust, let’s talk about love. 
 

6. Réunion d’évaluation générale 
La réunion d’évaluation générale de la célébration de la journée a eu lieu au siège de la Dynamique 
Mondiale des Jeunes le 11 Octobre 2012 de 9 à 14h 30. Elle a permis à l’équipe de planification, 
suivi et évaluation d’apporter un regard critique sur le déroulement des événements et de tirer les 
leçons apprises des échecs et réussites, dans la perspective soit d’une amélioration soit d’une 
pérennisation pour l’avenir. Pendant cette réunion les domaines suivantes ont été évalués : le 
partenariat CEPCA - DMJ / les réunions préparatoires / la stratégie de recherche de financement / 
le contact avec les partenaires / la gestion financière / la gestion du matériel / le contact avec les 
artistes, les chorales , les percussionnistes et la troupe théâtrale / la relation avec les médias / la 
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conférence de presse / la mobilisation pour le concert / la mobilisation pour les ateliers / la 
sonorisation / le déroulement des ateliers / le déroulement du concert. 

 

V. Les principaux résultats 
Nous allons regarder un résultat attendu par l’autre que nous avions identifié dans les termes de 
référence afin de pouvoir évaluer l’effet du projet : 

1. Au moins une masse de 500 personnes est mobilisée pour le concert pour la paix 

Nous avons réussi à mobiliser entre 400 et 500 personnes pour le concert pour la paix. Avec ce 
nombre nous avons atteint le nombre minimal de visiteurs que nous avons voulu mobiliser. Quand 
même nous ne pouvons pas dire que cette mobilisation montre le succès qu’on a souhaité. L’objectif 
était de mobiliser au moins 500 personnes, en vérité nous avons voulu mobiliser beaucoup plus de 
500 personnes. Comme déjà signalé dans les difficultés rencontrées, la question de la mobilisation 
restait un défi. Le résultat montre que nous devons revoir notre stratégie de mobilisation.  
 
2. 50 jeunes ont participé aux ateliers artistiques.  

Environ 60 jeunes ont participé avec grand engagement aux ateliers artistiques. En ce qui concerne 
ce travail artistique nous devons féliciter les artistes qui ont encadré les jeunes et qui ont ouvert un 
espace d’expression à ces jeunes qui ont fait montré d’une grande créativité et d’un enthousiasme qui 
nous a prouvé la force de cette expression artistique.  
 
3. Des objets d’art ont été produits et exposés pendant le concert pour la paix.  

19 toiles de peinture, deux fresques murales et 8 poèmes ont été produits et exposés, exprimant la 
paix selon la vision des jeunes. 
Afin d’honorer les objets d’art faits par les jeunes nous avons fait une exposition d’art avant le début 
du concert pour la paix. Les objets d’art ont été exposés dans la salle polyvalente du CEPCA et les 
jeunes ont eu la possibilité de présenter et d’expliquer leurs différents œuvres. Au début du concert 
trois œuvres d’art ont été donnée aux partenaires du projet (Ambassade d’Allemagne, Ambassade 
des Etat-Unis et Eglise ADNA) comme remerciements. 
 
4.  4 émissions Radio et 2 émissions Télé ont été diffusées en rapport avec l’événement 

Nous avons eu droit à un passage au poste national au cours de l’émission des faits de société 
« CRTV M’Accompagne ». Trois radios privées nous ont également offert un espace de passage : 
Radio DUNAMIS, la Protestant Voice Radio (PVR) au cours des émissions « Eglise et Service » et 
« Regard Chrétien  » et la Radio Bonne Nouvelle a annoncé l’événement le samedi 17 septembre en 
recevant Fabrice Pokam de DMJ en interview dans une émission magazine.  

Pour ce qui est de la télévision, nous avons été invités à participer au « Débat quotidien » sur NEW 
TV sur le thème : « Eglise et contribution pour la paix et démocratie ». Une interview a été réalisée et 
diffusée par Afrique Media International. 
 
5. 3000 personnes directement touchées par la sensibilisation  

Notre première idée du projet était de toucher ces 3000 personnes, surtout avec le concert pour la 
paix. Les difficultés de mobilisation pour le concert montrent que nous n’avons pas pu toucher assez 
de personnes avec notre sensibilisation. Nous pouvons être sûrs d’avoir touché toutes les personnes 
qui étaient présentes pendant les ateliers artistiques, l’exposition d’art et le concert pour la paix. En 
tout il s’agit d’environ 600 personnes.  
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VI. ANNEXES 
 

Annexe 1 : Propos Introductif du CEPCA lors de la Conférence de Presse 
 
CONFERENCE DE PRESSE 
JOURNEE INTERNATIONALE DE LA PAIX 2012 
« Une Paix durable pour un avenir durable » 
 
Propos Introductif du CEPCA 
Madame, Monsieur, 
Le 21 septembre prochain, la communauté internationale célèbre la Journée Internationale de la Paix 
sous le thème : Une Paix Durable pour un Avenir Durable. 
Cette année la célébration voudrait mettre l’accent sur le développement durable et notamment la 
gestion des ressources naturelles comme gage d’une paix sociale durable. 
Le Cameroun est un pays riche, doté d’énormes ressources naturelles (mines, pétrole, etc). 
Cependant il est miné en interne par la corruption et la mauvaise gouvernance, ce qui constitue une 
entrave énorme à la juste répartition des richesses et des bienfaits de la croissance en perspective à 
travers les différents projets et grands chantiers qui sont annoncés par la haute hiérarchie 
gouvernementale.  
Le thème 2012 de la célébration de la Journée Internationale de la Paix « Une paix durable pour un 
avenir durable » est cruciale dans le contexte actuel du Cameroun. Certes nous aimons dire que le 
Cameroun est un « ilot de paix » dans une sous-région marqué par l’instabilité et les conflits armés ; 
mais est ce que cette paix est durable ? Est-ce que nous avons mis en place des mécanismes politico-
institutionnels pour créer un environnement favorable à l’épanouissement de tous et de chacun dans 
la dignité humaine ? Pour garantir un avenir sûr et durable à une jeunesse qui représente aujourd’hui 
plus de la moitié de la population ? 
Voilà des questions cruciales qui nous interpellent tous et toutes. Nous devons nous engager à 
travailler dans cette perspective. 
C’est cela l’engagement du Conseil des Eglises Protestantes du Cameroun (CEPCA) et de ses 
partenaires à travers la célébration de cette journée. Nous misons sur cette jeunesse qui est 
davantage exigeante. Qui veut un espace de liberté, d’expression, de participation à la vie publique, 
d’épanouissement. Pour cette journée nous avons voulu utiliser des outils créatifs pour les aider à 
s’exprimer, sur leur vision de la paix au Cameroun, sur leur rôle comme acteur/actrice social/e : 
peinture, graffitis, chants, théâtre, poésie, sculpture. 
Ainsi nous avons prévu pour cette célébration des activités suivantes : Ateliers de création artistique, 
une exposition et un concert pour la paix avec la participation de 4 chorales et une troupe théâtrale 
venant des différentes Eglises membres du CEPCA, un groupe de percussionnistes, Abiali 
Percussion. 
Nous le faisons dans un esprit d’ouverture au monde, à la diversité, dans un esprit de dialogue et de 
compréhension mutuelle entre les cultures, les religions, les civilisations. 
Nos objectifs sont de : 
Susciter chez les jeunes un débat ouvert sur la problématique de la paix durable au Cameroun au 
moyen des œuvres d’art. 
Permettre à ces jeunes d’exprimer leur vision de la paix et du développement durables à travers les 
œuvres de l’esprit.  
Sensibiliser le grand public sur les initiatives des organisations de la société civile en faveur de la paix 
durable au Cameroun dans le cadre du réseau du Service Civil pour la Paix (SCP). 
Sensibiliser  autour de la thématique de l’édition 2012, à travers la musique et le théâtre. 
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Annexe 2 : Communiqué de Presse Des Ambassades des Etats-Unis et 
de la République Fédérale d’Allemagne 
COMMUNIQUÉ DE PRESSE  http://french.yaounde.usembassy.gov/prfr_092012.html 

  
Yaoundé, le 20 Septembre 2012 

Les Ambassades Des Etats-Unis et de la République Fédérale d’Allemagne Yaoundé 
Cameroun 

Communiqué de Presse conjoint 

Concert et exposition d’art à l’occasion de la Journée Mondiale pour la Paix 

Le 21 Septembre 2012 à 18h30 à l’église ADNA Rue Ceper Elig-Essono, Le Conseil des 
Eglises Protestantes du Cameroun (CEPCA) et la Dynamique Mondiale des Jeunes (DMJ) 
organisent un concert pour célébrer la Journée Mondiale des Nations Unis pour la Paix. Cet 
événement bénéficie de l’appui des ambassades des Etats-Unis et de l’Allemagne, ainsi que 
celle de l’UNESCO et d’autres ONG. Le but de ce concert est de promouvoir les valeurs de 
paix et d’harmonie sur le plan local, régional et international. 
L’ambassadeur d’Allemagne Dr. Klaus-Ludwig Keferstein et le Premier Conseiller de l’ambassade 
des Etats-Unis Greg Thome prendront la parole à cet événement. Cette soirée qui se célèbre sous le 
thème « Le dynamisme des jeunes pour une paix durable au Cameroun » va commencer par une 
exposition d’art au centre multi fonctionnel de la CEPCA, situé à coté de la paroisse ADNA. Dans 
ce cadre, vont être exposés les peintures de Rostand Gael Pokam, les sculptures de Dieudonne 
Fokou, les graffiti de Jules Ricky Soh Fongang et la poésie de Joseph Desire Zebaze. Quatre 
chorales de jeunes se produiront: les Sheep singers, Fils Bien Aimé, le Faith Baptist Chuch Youth 
Singers, la chorale JAPE Adna, Abiali Percussion et la chanteuse Sanzy Viany. La troupe 
théâtrale Les Moissonneurs sera également de la partie. 
 La jeunesse représente une ressource énorme pour la construction d’une paix durable au Cameroun. 
Il est fondamental de développer des initiatives visant le progrès social et de bâtir une société de paix 
et de fraternité. La participation civique, le respect des droits humains et de la dignité humaine ainsi 
que la création d’un dialogue et d’une compréhension mutuelle sont essentiels dans cette démarche. 

Cette initiative de la CEPCA et du DMJ met l’accent sur la contribution intellectuelle telle que la 
chanson, la peinture, la sculpture et la poésie comme moyens pour communiquer l’idée de paix dans 
la société, parmi la population et parmi les jeunes en particulier. Les organisateurs émettent le vœu 
que ces initiatives vont contribuer à développer une culture globale de paix pour les générations 
futures. 

Pour toute information complémentaire bien vouloir contacter la section presse de 
l’Ambassade des Etats-Unis. Tel. 22 20-15-00 postes. 4162 ou 4273. 
## FIN ### 



18 
 

 

Annexe 3 : Propos du Secrétaire Exécutif de la Dynamique Mondiale des 
Jeunes lors du Concert pour la Paix 
 
Mesdames, Messieurs, cher Deputy Chief of Mission M. Greg Thome de l’Ambassade des Etats-
Unis,  
Son Excellence Dr. Klaus-Ludwig Keferstein, l’Ambassadeur de l’Ambassade d’Allemagne, 
Honorables ministres de cultes,  
Révérend Pasteurs,  
Chers invites, Mesdames, Mesdemoiselles, Messieurs, 
 
C’est un grand plaisir pour moi de représenter la Dynamique Mondiale des Jeunes à l’occasion de cet 
excellent rendez vous pour la paix qui s’inscrit en droite ligne de la célébration de la Journée 
Internationale de la Paix. Une célébration qui nous invite toutes et tous à revoir notre relation avec 
les autres au plan individuel, communautaire, national, continental et mondial.  
Je dirai merci tout d’abord au réseau Service Civil pour la Paix et plus singulièrement à EED et 
AGEH qui ont inspiré ce réseau dont le gouvernement allemand a accepté de soutenir les activités, 
et que le gouvernement du Cameroun a trouvé bénéfique pour la consolidation de la paix dans notre 
pays. Permettez-moi de dire merci au CEPCA. A son Secrétaire Général, au Secrétaire Exécutif en 
charge de la jeunesse et à l’équipe du département de la jeunesse, notamment le Pasteur Ngabana 
Jean, Bertrand Tientcheu et Agnes Sander pour la dextérité avec laquelle ce projet a été conduit 
jusqu’à ce précieux moment. Je n’oublie pas la dynamique équipe de DMJ qui fait corps avec 
CEPCA. 
Comment ne pas remercier les Ambassades des USA et d’Allemagne – Je pourrais aussi dire 
d’Allemagne et des USA qui ont investi dans et pour la jeunesse en acceptant d’appuyer cette 
initiative commune CEPCA/DMJ. Sans moyens humains, matériels et financiers les activités du 
projet n’auraient pas été effectives. 
I am addressing this special thanks to those who have trust to the youths. UNESCO will not be 
forgotten. This our activity will enable youths engaged in various faith communities to practice 
peace not only in favor of their congregational level, but everywhere there find themselves. We hope 
to renew this imitative next year and above…not staying in a church, but moving to neutral places. 
Brothers and sisters, let us love peace, let us enjoy peace, let us live peace. Peace is not only a word; 
it’s a way of live. But how best could we define it? My assumption is that there’s no peace without 
reconciliation, no reconciliation without dialogue, dialogue is the consideration of one another 
opinion. So let us commit ourselves to dialogue.  
Practical way of dialoguing tonight is to sing with the singers, to applaud and appreciate the talents 
and to advice those you’ll fine not doing as you may like, so that next time they also perform well. 
Victory be to peace. 
Thanks.  
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Annexe 4: Mot du Secrétaire Exécutif du DCTCJ/CEPCA 
Son Excellence Dr. Klaus-Ludwig Keferstein, Ambassadeur d’Allemagne au Cameroun Excellence ; 
Deputy Chief of Mission, M. Greg Thome de l’Ambassade des Etats-Unis au Cameroun ; 
Monsieur le représentant de l’UNESCO ; 
Monsieur le Secrétaire Général du CEPCA ; 
Honorables invités 
Mesdames et Messieurs ; 
Chers Jeunes ; 
Chers fidèles, 
Au nom du Conseil des Eglises Protestantes du Cameroun nous vous souhaitons à tous la bienvenue 
au Concert pour la Paix à l’occasion de la Journée Internationale pour la Paix, organisée cette année 
dans le cadre du Réseau Service Civil pour la Paix du Cameroun.  
Excellences, Mesdames et Messieurs, 
La lutte pour la paix et pour une société plus juste est une partie intégrale de notre travail comme 
Conseil des Eglises Protestantes. Au cours de ce concert et aussi bien pendant les activités de toute 
cette journée, nous voyons les valeurs chrétiennes représentées et renforcées.  
Nous nous réjouissons de ce partenariat avec la Dynamique Mondiale des Jeunes (DMJ) qui est 
notre partenaire dans le réseau du Service Civil pour la Paix (SCP). Ce partenariat nous a permis de 
mettre sur pied des activités qui mettent les jeunes camerounais et camerounaises sur la scène de la 
paix dans notre beau pays. Nous avons besoin de ces jeunes dynamiques qui nous montrent qu’il est 
possible d’avoir une paix  durable et un avenir radieux au Cameroun, et ceci est possible avec leur 
concours. Ce sont eux que nous voulons valoriser et célébrer aujourd’hui à travers ce concert pour la 
paix.  
Le résultat que nous allons voir ce soir ici au sein de cet illustre temple ADNA est le fruit d’un 
travail intense des semaines et mois passés. Nous devons remercier tous ces jeunes qui nous ont 
montré pendant les semaines passées qu’ils sont capables de créer et mettre en valeur leurs talents et 
contribuer par ce fait à la paix à travers la musique, le théâtre, etc. et ouvert à tout le monde et 
indépendamment de leurs origines, religion et de statut.  
Le Cameroun est un pays en paix, mais au regard des situations d’injustices sociales criardes et 
visibles que rencontrent surtout la jeunesse, nous devons davantage travailler pour la construction 
d’une paix plus juste et durable. 
Ce travail qui nous concerne tous, est facilité par beaucoup de nos partenaires qui nous soutiennent 
dans nos activités. Depuis 2010, le Service des Eglises Protestantes d’Allemagne pour le 
Développement (EED) ensemble avec l’Association pour l’Assistance au Développement de l’Eglise 
Catholique (AGEH) a commencé un travail d’accompagnement avec leurs partenaires camerounais, 
dans le cadre du programme « Service Civil pour la Paix » qui est financé par le Ministère Fédéral 
pour la Coopération Economique et du Développement d’Allemagne par l’envoi des professionnels 
d’appui. Dans le cadre du Réseau SCP Cameroun, plusieurs partenaires camerounais célèbrent  ce 
jour la Journée Internationale de la Paix avec des concerts, des conférences ou des tables rondes à 
Kumba, Buea, Douala, Garoua, Mbouo-Bandjoun, etc.  
Pour ce concert, nous avons eu la confiance des nouveaux partenaires locaux engagés dans la 
construction de la paix à travers le monde que nous avons nommé ici et nous voulons remercier de 
tout cœur pour leur contribution significative pour le succès de cette journée : l’Ambassade des 
Etats-Unis, l’Ambassade d’Allemagne et l’UNESCO, que nous demandons des applaudissements. 
Leur disponibilité et leur totale volonté de nous accompagner pendant nos activités nous a montré 
que la communauté internationale supporte le Cameroun sur sa voie de la recherche d’une juste et 
équitable paix.  
Excellences, Mesdames et Messieurs, 
Tout en vous remerciant de votre écoute, nous vous souhaitons une excellente soirée et que Dieu 
puisse nous utiliser comme des instruments pour la promotion de la paix. 
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Annexe 5 : Discours du Premier Conseiller à l’Ambassade des Etats Unis, M. 
Greg Thome 
Mesdames et Messieurs les ministres,  
Mesdames et Messieurs les Ambassadeurs et membres du corps diplomatique, 
Distingués invités, 
Chers jeunes camerounais, 
C’est pour moi un réel plaisir d’être ici ce soir. Je suis particulièrement heureux de prendre part à ce 
concert marquant la célébration de la Journée Internationale de la Paix.  Pour moi qui suis un 
diplomate américain, cette célébration est particulièrement importante, en raison des événements à la 
fois tragiques et violents survenus la semaine dernière en Afrique du nord et dans d’autres parties du 
monde, et qui se sont soldés, entres autres, par le décès de notre cher collègue, l’Ambassadeur des 
Etats-Unis en Lybie. Je remercie ceux d’entre vous qui m’ont adressé leurs condoléances avant le 
début du concert de ce soir. Permettez-moi de remercier solennellement les centaines de 
camerounais qui ont adressé leurs condoléances à l’Ambassade ces derniers jours. Après la semaine 
qui vient de s’achever, je suis en effet réconforté et rassuré de me retrouver parmi tant de jeunes et 
de nombreux amis venus ce soir célébrer et promouvoir la paix.  
Au lendemain des événements violents de la semaine dernière, nous avons une bonne occasion ce 
soir de réfléchir sur le rôle de la jeunesse dans la société, et du rôle que les jeunes peuvent jouer dans 
la promotion de la paix et de la stabilité. Contrairement aux problèmes observés dans d’autres pays 
la semaine dernière, le Cameroun n’a connu ni violence, ni tumulte. A mon avis, ceci est dû à la 
tradition pacifique de votre pays et doit être mis au crédit de la jeunesse de ce pays.  Le Cameroun 
est un endroit spécial. C’est un pays où chrétiens et musulmans, francophones et anglophones, ainsi 
que les membres de plus de 280 groupes ethniques mènent une coexistence pacifique.  
La construction de la paix et de la stabilité n’est pas une entreprise facile. Elle requiert des 
institutions fortes et une société civile dynamique. Elle nécessite le dialogue. Elle exige des qualités 
telles que l’intégrité, la responsabilité partagée, et le sens du devoir civique. La génération prochaine, 
c’est-à-dire la vôtre, a un rôle crucial à jouer dans la création et le renforcement de ces conditions 
sous-jacentes à la réalisation de la paix. Au Cameroun, comme aux Etats-Unis, je suis rassuré et 
gratifié de voir comment les jeunes relèvent le défi de la construction des institutions fortes dont ce 
pays a besoin pour surmonter les différentes crises économiques ou politiques qui pourraient surgir 
dans l’avenir.  
Parce que nous considérons que la jeunesse occupe une place importance dans le processus de 
construction de la paix et des institutions, les Etats-Unis font de l’investissement en faveur de la 
jeunesse camerounaise, de la jeunesse américaine et du monde entier une priorité.  
Nos actions sont principalement de trois types. Premièrement, nous sommes attentifs à vos 
préoccupations et tenons compte de vos suggestions. Deuxièmement, nous travaillons avec les 
jeunes entrepreneurs pour les aider à développer les opportunités d’affaires. Enfin, nous 
encourageons les jeunes à participer aux processus politiques légitimes et aux actions de la société 
civile. Je suis au Cameroun depuis à peine un mois, mais j’ai déjà eu l’occasion d’observer comment 
la jeunesse camerounaise saisit les opportunités de partenariat avec l’Ambassade des Etats-Unis.  
Il y a deux semaines, nous avons organisé à l’Ambassade un symposium des jeunes sur l’importance 
de la participation civique, l’entreprenariat, le volontariat et le réseautage. Grâce à une petite 
subvention de l’Ambassade, les participants à ce symposium ont déjà étendu ces activités à plusieurs 
autres organisations de jeunesse. En début d’année, nous avons financé la participation de douze 
jeunes camerounais à des voyages d’études de courte durée aux Etats-Unis. Depuis leur retour au 
Cameroun, grâce à l’expérience acquise aux Etats-Unis, ces jeunes ont développé leur réseau 
professionnel, et initié des projets prometteurs. Dans le même ordre d’idées, il ya quelques mois, 
nous avons organisé une formation intensive de quatre jours à Douala au bénéfice des jeunes 
entrepreneurs et des diplômés des filières commerce et entreprenariat. Nous attendons avec 
impatience de voir la matérialisation de leurs projets.  
L’événement de ce soir est une autre manifestation de ce partenariat. Je voudrais, une fois encore, 
remercier la Dynamique Mondiale des Jeunes et le Conseil des Eglises Protestantes du Cameroun 
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qui ont organisé cet événement et qui ont bien voulu m’associer à cette célébration de la Journée 
Internationale de la Paix.  
Je vous remercie. 

 

Annexe 6 : Discours de l’Ambassadeur d’Allemagne au Cameroun, son 
excellence Dr. Klaus-Ludwig Keferstein 
 
Je remercie le Service Civil pour la Paix et leurs organisations partenaires, à savoir la Dynamique 
Mondiale des Jeunes et le Conseil des Eglises Protestantes du Cameroun pour l'organisation de ce 
concert. Beaucoup de personnes se sont retrouvées ici aujourd'hui pour célébrer ensemble la 
Journée Internationale de la Paix des Nations Unies. 
C'est avec plaisir que l'Ambassade de la République fédérale d'Allemagne à Yaoundé a accepté de 
parrainer avec l'Ambassade des Etats-Unis d'Amérique ce concert pour la paix. En Europe on a eu 
une longue histoire de guerres. Aujourd`hui on connait une époque stable de paix. Mais ce n`est pas 
le cas dans autres régions du monde. Chaque jour il y a des nouvelles choquantes sur des conflits 
armés par exemple en Syrie ou dans un pays africain. Il reste donc absolument nécessaire de 
s`engager pour la Paix. 
La politique de paix et de sécurité de l'Allemagne repose sur un socle multilatéral, sur le principe de 
sécurité en réseau. L’Allemagne s’engage en de nombreux points du globe pour contribuer à la 
résolution des conflits internationaux. Elle s’efforce aussi d’améliorer les instruments de prévention 
des crises. Si nous avons tiré une leçon de notre propre expérience amère, elle est la suivante: L'être 
humain est la mesure de toute chose. Vous serez toujours sûrs de croiser le chemin de la République 
fédérale d'Allemagne partout où il sera question de la coopération internationale, de la préservation 
de la paix, de la démocratie et du respect des droits de l'homme. 
Le Cameroun fait partie du petit nombre de pays dans la région qui jouissent d'une longue période 
de paix et de stabilité. Les Camerounais en sont fiers et avec raison. Dans ce pays situé au carrefour 
entre l'Afrique de l'Ouest et l'Afrique Centrale cohabitent de nombreuses aires linguistiques, 
religieuses et culturelles. Les camerounais manifestent beaucoup de respect et de tolérance les uns 
envers les autres ainsi qu'à l'endroit de nous autres expatriés qui sommes des invités dans ce pays. 
Cependant la cohabitation pacifique des cultures est loin d'être une évidence. Comme dans tout bon 
mariage, les différents groupes dans la société doivent constamment travailler laborieusement pour 
maintenir l'harmonie de la relation. 
Lorsque les êtres humains sont prêts à faire des compromis, font preuve d'empathie les uns envers 
les autres et construisent ainsi un capital de confiance, il devient possible de maintenir une paix 
durable. Une paix durable engendre la stabilité. De son côté, la stabilité favorise le développement 
économique et social. Ainsi donc la paix est le chemin que nous nous devons de prendre pour 
construire l'avenir. 
Quelle que soit notre appartenance religieuse, le message fondamental est toujours celui de l'amour 
du prochain et de la paix sur terre, une paix aussi bien intérieure qu'extérieure. Cela est loin d'être 
évident. Nous devons travailler chaque jour de nouveau pour assurer le maintien de la paix. Il est 
particulièrement impératif pour nous de nous le rappeler en cette Journée Internationale de la Paix. 
Je vous remercie! 
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